ta 1927 26.923,65, leta 1928 31.654,77 in leta
1929 34.393,72 Silingov.?® Na prosvetnem pod-
ro¢ju se je drudtvo naslanjalo tudi na urade
prosvetnega ministrstva v posameznih deZe-
lah, tako na Koroskem na dr. Winkler-Her-
madena pri koro$ki dezelni vladi.*” Iz poro¢il
tudi izvemo, da je Deutscher Schulverein
Stidmark odobril za gradnjo otroSkega vrtea
v Velikovcu »znatno« denarno vsoto,* z nje-
govo pomoéjo pa so tudi zgradili dve ljudski
Soli Za Vrhom in na Brodeh.

OPOMBE

1, Slovenski branik, 1909, §t. 8, 208; Sirsi pre-
gled dejavnosti drustva Stidmark od njegove usta-
novitve dalje je pripravil Friedrich Pock s knji-
go Grenzwacht im Siidosten. Ein halbes Jahrhun-
dert Stidmark. Graz—Wien—Leipzig 1940. — 2.
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Slov. br. 1911, 5t 1, 23. — 3. Slov. br. 1911, st.
6, 154. — 4. Prav tam, 1611, &t. 9, 124. — 5, Kérnt-
ner Siidmarkkalender — Kiérntner Jahrbuch (za
leto) 1922, 132 in (za leto) 124, 137. — 6. Prav tam,
Koledar (za leto) 1923, 132—133. — 7. Kirntner
Kalender (za leto) 1929. — 8. Prav tam, (za leto)
1929, 180. — 9. GL op. 5; — 10. Kérntner Kalen-
der (za leto) 1930. — 8. Prav tam, (za leto) 1931,
168. — 12. Gl op. 5. — 13. Kédrntner Siidmark-
kalender (za leto) 1923, 132—133. — 14. Koroski
Slovenec, 22. februarja 1922, $t. 8. — 15. Kamt-
ner Siidmarkkalender (za leto) 1924, 137. — I6.
Prav tam, 137—138. — 17. Kirntner Kalender (za
leto) 1927, 118—119. — 18, Prav tam, (za leto) 1929.
— 19. Prav tam, (za leto) 1930, 151—152. — 20.
Prav tam, (za leto) 1931, 168. 21. Prav tam, (za
leto) 1927, 118—119. — 22. Gl. op. 19. — 23. Ko-
roski Slovenee, 9. oktobra 1929, st. 41. — 24. Prav
tam, 13. julija 1932, §t. 28. — 25. Kidrntner Kalen-
der (za leto) 1932. — 26. Gl. op. 20. — 27. Gl. op.
18. — 28. Prav tam.

DELEZ SLOVENSKIH UCITELJEV GLUHIH PRI STROKOVNEM IN SPLOSNO
IZDAJATELJSKEM DELU

BOGO JAKOPIC

Ko ob pomembnih obletnich pregledujemo
delo posameznih zavodov, ne moremo mimo
resnice, da so dali vsakemu zavodnemu delu
pomemben peéat zavodni uéitelji, ki so delo-
vali zunaj ali znotraj kake ustanove. Iz biblio-
grafskih in drugih zapiskov je razvidno, da
so dajali slovenski javnosti tiskano gradivo
0 delovanju in skrbi za gluhe v 19. stoletju
pretezno zavodi zunaj Ljubljane, saj je ljub-
ljanski zavod nastal Sele leta 1900. Po tej let-
nici, to je v 20. stoletju. pa se je dejavnost v
tej smeri osredoto¢ila na ljubljanskem zavo-
du, kar je razvidno iz nadaljnjega besedila.

Surdopedagoska veda je bila pri nas Slo-
vencih zajeta v strokovnih knjigah in ¢lan-
kih razmeroma pozno. Tega pa ni tezko razu-
meti, ¢e pomislimo na razvoj naSe zgodovine
in samobitnosti v preteklosti. Ker je surdo-
pedagoska stroka le veja sploSne pedagoske
znanosti, je razumljivo, da se je le-ta razvi-
jala v mejah sploSne pedagoske prakse na
Slovenskem, V dobi, ki jo omenjam, je bil
nad Zivelj pod oblastjo stare Avstrije. Avstrij-
ske deZele pa so bile tudi pri tisku razliéno
upoitevane. NaSe Solstvo je bilo ob zatonu
preteklega stoletja pa tudi Se nekaj ¢asa na
zatetku sedanjega stoletja precej tesno veza-
no na avstrijsko izdajateljsko dejavnost, ki

je imela svoje centre predvsem na Dunaju,
v Pragi in v Gradcu. Razumljivo je, da je vse
{o bilo ozko povezano s sploSno politiko av-
strijskega monopolizma nad dezelami, ki so
bile bolj odro¢tne. Obenem pa je bilo to tudi
v zvezi s praktiéno stranjo same zalozniske
dejavnosti, saj so Slovenci tiste dobe dobivali
v roke obilico prevodov avstrijskih, nemskih
in ¢eskih avtorjev, ker jih sami niso imeli
dovolj ali ker sami niso imeli dovolj stro-
kovno usposobljenega kadra, ki bi enako-
vredno uveljavil svoje izsledke in samostoj-
no tiskal uéne knjige. Poleg tega je bila na
Dunaju centralna cenzurna komisija, Zal, v
mnogih primerih edino odlo¢ujota za potrdi-
tev ali zavrnitev kake knjige. Jasno je, da to
niso bili edini pogoji, ki so narekovali sta-
gnacijo splo$no pedagoskega, Se najbolj pa
specialno pedagoSkega tiska, Kakor sem Ze
omenil, je bila ena izmed poglavitnih ovir za
girjenje surdopedagoske literature tudi pre-
majhna zainteresiranost pedagoskega kadra
za ta podro¢ja v tej dobi, premajhno znanje
nasega uciteljstva o vzgoji in delu z gluhimi,
rnepopolna osveStenost naSega kadra glede na
izrazoslovje in stil pisanja v delih s tega po-
drog¢ja. Veéji pogumni poizkusi v drugi po-
lovici 19. stoletja (Koprivnik in RudeZ) so do-
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kaj redke izjeme med nadimi pedagogi tiste
dobe.

Ceprav je bila knjiga, zlasti pedagoska, Ze
od nekdaj cenjena, moremo tirditi, da je v
naSi besedi tiskana knjiga bila Se bolj dra-
gocena dobrina, saj je bilo izkustvo pisca ma-
lega naroda; ta je hotel Siriti svoje obzorje in
se pobliZje seznaniti s tistimi metodami, ki so
bile Ze desetletja last in privilegij Stevilnej-
5ih in moénejsih narodov.

Poskusi teologa in pisatelja Valentina Sta-
ni¢a (1774—1847) so hvalevredni, ¢etudi Se
pisani v nem$kem jeziku.! Leta 1875 je izdal
Andrej Pavletié »KnjiZico za poduk gluhone-
move, kot je naslov dela, ki je zanimivo. (L
do III. r.) Delo je izSlo v Gorici. Bolj pa se
lahko pohvalimo s prvim veéjim delom take
narave v slovenskem jeziku, z delom Janeza
Koprivnika, utitelja na ugiteljiséu v Mari-
boru, saj je leta 1888 izdal drobno knjigo kot
nekakSen ponatis iz ufiteljskega lista »Po-
potnik«. Knjiga, ki nosi naslov »Gluhomutec
in nja obrazovanje«, je razdeljena na dve
obseZni poglavji, kjer nam pisec govori o
vzgoji gluhonemega v druZini in v Soli ter o
zivljenju gluhih v preteklosti. Znaéilni na-
slovi iz te knjige so: Kaj je gluhost, Kako se
je prepricati, ¢e je otrok gluh? Telogibno
govorjenje, Glasovni jezik itd.

Poleg navedenega se avtor pomudi tudi ob
razvoju izobrazbe gluhonemih in o metodah
dela z gluhimi. Seveda je imel avtor v mislih
predvsem deZele v okviru stare Avstrije. Ko-
privnik je bil zelo razgledan Solnik in je na-
pravil poseben izpit za poufevanje gluhone-
mih v Gradcu leta 1887.2

Dve leti pred Janezom Koprivnikom se je
na Krasu rodil Anton RudeZ, ki je leta 1894
izdal v Gabrs¢kovi zalozbi v Gorici obsezno
strokovno knjigo o zgodovini in vzgoji gluho-
nemih z naslovom »Gluhonemi«. V prvem de-
lu svoje knjige obravnava RudeZ zgodovino
gluhih po posameznih obdobjih, v zadnjem
izmed njih pa se Se posebej ustavi ob meto-
diki vzgoje in izobrazbe. Poleg tega se loteva
ze tudi naSe domate zgodovine izobraZevanja
gluhih. Vsekakor velja izreéi, da je to naj-
boljda surdopedagoska knjiga na koncu 19. in
zatetku 20. stoletja s tega podroéja, da ne
govorim o tem, kaj vse lahko ¢lovek iz nje
¢rpa Se danes,

Letno porotilo Kranjskega ustanovnega
zavoda za gluhoneme v Ljubljani, ki opisuje
ustanovitev ter prizadevanje uéiteljev zavoda,
ie bilo pisano v nems¢ini in slovens&ini. Iz-
Slo je leta 1907. Sestavil ga je Janko Pianecki.
Delo je bilo smotrno organizirano, ¢eprav je
primanjkovalo $e strokovno izvezbanega in
Steviléno moénejSega kadra,

V belezkah (skripta) dolgoletnega (sedaj Ze
pokojnega) ravnatelja Gluhonemnice v Ljub-
ljani Frana Grma pa sem mimogrede zasledil
kratek sestavek o vodilnih metodikih in raz-
liénih piscih, ki govore o razvoju metode de-
la z gluhimi v Evropi v 19. stoletju. Tega se-
veda pokojni marljivi surdopedagog ni dal
v tisk, kakor tudi ne svojih zapiskov o fone-
tiki, ki pa so Ze prerasli za nafe pojme obi-
¢ajni okvir nekih skript pa jih Zal nimamo v
knjigi. Kdor pozna delavno Zivljenje Frana
Grma, lahko razume, da je bil on tisti moZ
prve generacije uciteljev gluhih, ki si je s
svojim delom zasluZil trajen spomin, saj je
nenehno zasledoval razvoj in doseZzke fone-
tike ne samo v Avstriji, temveé tudi drugod
po svetu. Najvel svojih ¢€lankov je izroéil
»Popotniku« in »Uéiteljskemu tovari§u«. V
»Popotniku« sta iz8li razpravi »Vzroki po-
manjkljivemu govoru« in »Doloéitev inteli-
gence in sluha« (iz leta 1920) ter ¢lanek
»Skrbstvena vzgoja« (Slovenska 3olska mati-
ca, 1920). Mnogo ¢lankov je izSlo tudi dru-
god. Dosti pa jih je Se neprebranih in v ro-
kopisu.

Ce primerjamo to pisateljsko vnemo na za-
tetku naSega stoletja s tisto, ki je bila v 19.
stoletju bolj usmerjena k materialni reSitvi
problematike vzgoje in izobraZevanja gluhih
(gradnja Zavoda v Ljubljani) ter k Solanju
mlajSega uéiteljskega rodu v smislu, kako po-
magati gluhim, je pot razvoja nasega sistema,
vkljutevanja v vzgojo in izobrazbo gluhih
jasna. Med uditelji, ki so sluzbovali v 70-let-
nem razdobju. prav z lahkoto zasledimo sku-
pino praktiénih pedagogov, ki so bili dokaj
veSéi pisanja za strokovne Easopise in tudi
pisci samostojnih strokovnih del. To pa je
bilo tem bolj potrebno, ker so morali na tem
podro¢ju orati ledino tako v strokovni ter-
minologiji kakor tudi v wzgledih, kako se
ravnati, da bo nafemu gluhemu otroku kar
najbolj pomagano. Veéje literarno udejstvo-
vanje te prve utiteljske generacije je v ve-
liki meri in z gotovostjo zavrla prva svetov-
na vojna. Zato je tembolj jasno, da so se po
njej Ze zatela kazati znamenja literarne in
literarno strokovne odjuge. Zavodni uéitelji
Ivo Erbeznik, Vita Zupané¢ié¢ in Vilko Mazi
so ze leta 1921 izdali &itanko za I. razred, ki
je lepo litografirana ter je lahko Se danes
zgled za pedago$ko poglobljeno in gluhim
otrokom zelo primerno uéno knjigo. Slike so
bile delo utitelja Erbeznika in so zelo lepo
izdelane. Leta 1923 je uredil pedagog Vilko
Mazi posebno »Citanko za izredne osnovne
Sole« (74 podob), ki je bila skupno delo za-
vodnega kolektiva, V njej je ve¢ Gasparije-
vih podob.



Clanke in poroéila o gluhih otrocih zasledi-
mo na Ztevilnih mestih v dnevnem in revial-
nem tisku. Med najaktivnejSe pisce medvoj-
ne dobe moramo upraviéeno Steti Vilka Ma-
zija, ki je bil zacetnik in mentor logopedske-
mu oddelku na nafem zavodu. Njegovo delo
je precej obseZno, zato se bojim, da bom kaj
izpustil. Med njegova strokovna dela naj
uvrstimo sledete: leta 1933 je izdal knjiZico
»Usoda gluhoneme mladine«, leta 1935 »Go-
vorne motnje« in »Pomoé¢ gluhonemi mladi-
ni«, leta 1941 socialno usmerjeno broSurico o
delu na zavodu »Pomoé najbednej$im«. Leta
1948 je izSla knjiZica »Prepretevanje in
zdravljenje jecanja«. Poleg nastetega je osta-
lo 5e marsikaj v rokopisu. Znana je tudi nje-
gova Citanka za posebne osnovne Sole, ki pa
je iz8la Ze leta 1923. Tako lahko pristevamo
V. Mazija med pionirje za sestavo utbenikov
za prizadete v stari Jugoslaviji. Vilko Mazi
je znan tudi kot planinski pisatelj in karto-
graf, njegova je npr. knjiZica »Razgled s
Triglava« itd. Pisal je v Stevilne ¢asopise. Ob-
javljal je svoje ¢lanke tudi v zavodnih zbor-
nikih ob jubilejih.

Med starejSo predvojno skupino (pred
drugo svetovno vojno) ne smemo pozabiti dela
pedagoga Rudolfa Dostala, ki je uredil s so-
delaveem Supanditem »Zbornik ob 40-letnici
Gluhonemnice v Ljubljani« (1940). Rudolf
Dostal je bil lokalni zgodovinar in nabiralec
ljudske folklore. Pisal je v razli¢ne zgodovin-
ske ¢asopise pod oznako »Labacensis (Ljub-
ljanéan)«. Anton Skala, referent za posebno
Solstvo v Beogradu, je napisal knjigo »Vzgoja
razvojno prizadetega otroka«, ki jo je pre-
vedel v slovenski jezik Marjan Pavéié.

Pred vojno je deloval na tem zavodu tudi
pedagog Vinko Rupnik, ki je z uéenci pri-
pravljal, urejal in opalografiral otro$ki list
za gluho mladino »Sonéek« (1937—1941). Ta
je s sodelaveem ErbeZnikom zaoral trdo v le-
dino ter s prijetnim smislom za urejanje za-
htevnejSega ¢asopisa oblikoval prisréno glasil-
ce. »Sontek« je bil uvod v skupino listov, ki so
jih izdajali in brali gluhi ugenci ob podpori
uéiteljskega kadra %e v nadaljnjih letih.
Omeniti je treba zavodnega pedagoga Karla
Puharja, ki je pisal ze pred vojno v listu
»Glas neduZnih« o globalni metodi.

V razdobju med obema vojnama je zavodni
katehet Alojzij Tome izdal Katekizem za
gluhoneme (leta 1939), ki je opremljen s sli-
kami v barvah. Leta 1932 in 1944 pa sta iz-
§la izpod peresa istega avtorja drobna molit-
venika za gluhoneme. Sodelavei prvega ju-
bilejnega zbornika (1940) so surdopedagogi
starejSe in srednje uditeljske generacije za-
voda: Mirko Dermelj, I. Kunst, Ljubo Der-

KRONIKA CASOPIS ZA SLOVENSKO KRAJEVNO ZGODOVINO 23 1475 42

melj, Anton Skala, Vita Zupanéié, Fran Grm,
Vilko Mazi, Viktor Sega, Karel Puhar, Joze
Zakovsek, Ivan ErbeZnik, Alojzij Tome, Ru-
dolf Dostal, Ljudmila Penko, Metod Kumelj.
Marija Ravnikar, Zdravko Omerza, Matilda
Podkrajsek, Drago Supanéié, Vinko Rupnik.
Pri Zborniku, ki je izSel leta 1950 ob 50-let-
nici Zavoda, so sodelovali Se nekateri pisci
predvojnega zbornika, vmes pa Ze najdemo
imena mlajSe generacije udéiteljev zavoda.
Tako se sretamo z imeni znanih surdopeda-
gogov: Mirka Dermelja, Ljudmile Penko, Zo-
re Pianecki, Marije Ravnikar, Zdravka
Omerza, Albina Ogorelca, Stanka Kavcéica,
Emila Ulage, Vinka Rupnika, Franceta Kuna-
verja, Jozeta Kmetca, Stefke Skrk-Bernot,
Zvonka Ermenca, Ele Erker, dr. Hribarjeve
ter gojencev zavoda. V tem zborniku se Ze
kazejo prizadevanja po novih izsledkih na
podroéju surdopedagogike in logopedije in
skrb mlajSe generacije, da bi enakopravno
vstopila v celotno dejavnost tako lepo zace-
tega dela starej$e generacije.

Med najvidnejSe predstavnike tistih, ki pi-
gejo v korist gluhih in vzgajajo s svojimi pri-
spevki in prakti¢énimi napotki novo genera-
cijo uétiteljev in vzgojiteljev, moremo brez
pridrzka pristeli Zdravka Omerza in Emila
Ulaga. Podroéje logopedije je zelo obsezno;
svoj osebni pe¢at mu je dal z dolgoletnim de-
lom logoped Zdravko Omerza. Po svojih
predhodnikih Vilku Maziju, Dragu Supanéi-
¢u in Albinu Ogorelcu je prevzel logopedsko
delo na zavodu. Poleg zahtevnega dela je
naSel éas za sestavljanje nekaterih veé ali
manj obseznih del s surdopedagoSkega in lo-
gopedskega ter avdiopedagoSkega podrocja
dela. Med najvaznejSa dela tega avtorja so-
dijo: Predsolski gluhi otrok in njegova vzgo-
ja (Ljubljana 1955), Logopedija (Ljubljana,
1959), Nagludni otrok (Ljubljana, 1964), Slus-
ne sposobnosti uencev na osnovnih Solah
(Ljubljana, 1963), Uporabna fonetika (Ljub-
ljana, 1964, 1970), Metodika pouka racunstva
— Zatetno racunanje. Sodeloval je pri IL in
1II. berilu za gluhe (Ljubljana, 1954, 1972)
ter pri obeh jubilejnih zbornikih zavoda
(1940, 1950). Zadnje vaZnejSe njegovo delo so
Govorne napake (1972). Napisal je Stevilne
tlanke za pedagoge in specialne pedagoge v
Specialni 8koli, v Sodobni pedagogiki in v
dnevnem in revialnem c¢asopisju in tudi v
inozemskih &asopisih. Njegovo kritiéno, izda-
jateljsko in vzgojno delo je bogato.

Med vestnimi sodelavei zavoda, ki so si ne-
nehno prizadevali po razvoju in napredku ter
pisali Stevilne ¢lanke in samostojna dela, naj
omenimo zavodnega pedagoga Emila Ulago.
Kot urednik ¢asopisa »Na$ svet« (1951—1961)
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je uspel pridobiti za sodelovanje Stevilne za-
vodne in druge pedagoge, ki so z vso marlji-
vostjo bodisi sami ali pod njegovim mentor-
stvom zapisali za gluho mladino lepo §tevilo
odliénih in dobrih sestavkov, ki jih e danes
z veseljem bere. Za Na$ svet so pisali: Zora
Pianecki, Draga in Emil Ulaga, Zinka Snoj.
Nikola Ignjatovié, Vera in JoZe Kmetec, Mi-
lena Subert, Stanko Kavéi¢, Ela Erker, Joze
Zakovsek, dr. Stane Zaletel, Jozica Glazar,
Nusa Kramar, Stefka Bernot, Avgust Gabro-
vec, Majda Puhar, Angela Smerkolj, Marja-
na Lunder, Marija LipuZié¢, Jelka Godec, Jo-
zZe Bergant, Stana Vinsek in drugi, tudi Ste-
vilni u€enci osnovne in poklicne Sole. Sestav-
ki so bili zbrani po tezavnostni stopnji in pro-
blematiki od laZjega k tezjemu; to je, od be-
ril in sestavkov, primernih za ufence nizjih
razredov osnovne 3ole, do takih prispevkov,
ki so bili dobrodosli uéencem vijih razredov
osnovne in poklicne Sole. S tem delom je
prvi¢ v zgodovini zavoda postal specialni
list za sludno prizadeto mladino tudi dobro-
doSel in uspeSen uéni pripomocek, ki je na-
domeséal takrat Se zelo redka berila za te
ucence.

Emil Ulaga ima bogate zasluge za obliko-
vanje govora nasih ucencev, saj je prav v ta
namen napisal kar dve samostojni knjigi:
Pikapolonica (Ljubljana, 1960) in Pogovarjaj-
mo se (Ljubljana, 1965). Obe lepo ilustrirani
in pedago$ko bogati knjigi imata tudi slovar
s primernimi ilustracijami. Velikc delo je
opravil tudi pri u¢benikih materinega jezika
za osnovne 3ole za gluhe ufence. Sodeloval
je pri IV. berilu za gluho mladino (Beograd
1956) in pri V. berilu za gluho mladino (Be-
ograd 1957). V sodelovanju z Drago Ulaga je
prevedel obe berili v slovenski jezik. Napisal
je Prvo berilo za gluhe, Cetrto berilo za gluhe
(1970 — v rokopisu) ter pripravil slikanico
za predsolske otroke, h kateri je posnel tudi
barvni pomiéni film in diapozitive, k besedi-
lu pa napisal ritmi¢no — relativno melodig-
no notacijo. Ulaga je napisal tudi Prvi slo-
var, Drugi slovar in slovar k Prvemu berilu
v obliki vpisne vlepljenke za utrjevanje pro-
gramiranih vsakodnevnih pogovorov. Preve-
del je iz srbohrvaséine ra¢unico.! Sodeloval je
pri zbornikih 1950 in 1970. Poleg bogate izda-
jateljske Zetve na surdopedagoSkem podrocju.
kjer je priznan avtor, je Emil Ulaga kot glas-
benik poklonil mladim in starej§im nekaj
prav lepih skladb v edicijah: Trinajst otros-
kih — glasbena slikanica za mlade pianiste
(DZS, 1956), Deset otroskih, (DZS, 1951), Tri-
je mesSani zbori (DZS Ljubljana, 1960), Ve-
selo zapojmo, (Ljubljana, 1962). Pisal je otro-
ske pesmi za Grlico, Pionirja in Cicibana,

strokovne sestavke pa za Specijalno §kolo in
Prosvetnega delavca. Kot dolgoletni pedago-
§ki vodja zavoda se je lepo uveljavil tudi na-
darjeni surdopedagog Zvonko Ermenc. Sode-
loval je v Glasu neduznih (pred drugo sve-
tovno vojno), v Specijalni koli, v Roditelj-
skem listu (v Mariboru in v Beogradu), v
Nafem svetu in v drugih pedagoskih revijah,
kjer mu je uspelo prikazati duSevni razvoj
normalnega in gluhega otroka. Velik je nje-
gov delez pri metodiki pouka govora, saj je
vse svoje znanje posvetil temu podrog¢ju ter
bil tu pravi strokovnjak. S sodelavcem Zajo
je izdal v zveznem merilu IV. berilo za glu-
he. Na zavodu, kjer je deloval vrsto let, je
ohranjenih $e danes mnogo njegovih samo-
stojnih izdelkov in pripomotkov za pouk go-
vora in slovenskega jezika, za podrogji, ki sta
pri nas dva samostojna predmeta.

Za Ermencem je prevzel mesto pedagoske-
ga vodjo Joze Kmetec, ki je leta 1957 izdal
samostojno publikacijo »Kratka zdravstvena
pedagogika«, ki je prvi tovrstni poskus pri
nas. Poleg tega dela je Joze Kmetec pisal
Se druge strokovne ¢lanke v Roditeljskem li-
stu, v Sodobni pedagogiki, v NaSem svetu in
drugod. Znana je njegova razprava v Sodob-
ni pedagogiki 1960/4 z naslovom: »Sludno
prizadeti otroci in avdiologija«. Iz srbohrva-
S¢ine je prevedel Raunice za I, II, III in
1V. razred osnovne Sole za gluhe otroke.

Poleg navedenega je bil Kmetec tudi re-
cenzent novejSega uébenika za gluhe. Precej
se je ukvarjal tudi s problemom, kako pri-
blizati gluhim ugencem Sahovsko igro. V ta
namen je napisal v Na$ svet pedagosko za-
nimivo uvajanje mladine v skrivnost Sahov-
ske igre (v nadaljevanjih). Zelo zanimivo je
Prvo berilo za niZjo stopnjo na gluhonemni-
cah v pomoznih razredih. Sestavil ga je Drago
Supané¢ié¢ z ilustracijami F. Kunaverja leta
19847, pa ni izslo.

Zavodni sodelavki Jozica Glazar in Ela
Erker sta tudi leta 1950 pripravili Prvo &i-
tanko, ki pa ni bila natisnjena. Vet srece je
imelo Drugo in Tretje berilo za gluhe (Bgd.
1955), pri katerem so sodelovali delavei za-
voda: Zdravko Omerza, Jozica Glazar, Milena
Subert, Majda Puhar in Draga Ulaga. Za-
vodni pedagog Stefka Bernot je prevedla iz
srbohrvaséine knjigo zemljepisnega pouka za
gluhe za 5. razred osnovne Sole (samostojna
knjiga).

Bogato dedi§¢ino vzgoje in izobrazevanja
na likovnem podroéju je prevzel po IL sve-
tovni vojni likovni umetnik akad. slikar
France Kunaver. Samostojno je izdal uébenik
za najmlaj§e in mlade risarje z naslovom
»Mladi risar« (1950). Pomembno je njegovo



originalno in izredno §tevilno ilustrativno delo
v Nasem svetu od leta 1951 do 1961. Tlustri-
ral je Stevilne uébenike za gluhe in slabo-
vidne u¢ence in prekrasno opremil Juréice-
vo zgodbo Kozlovska sodba v Visnji gori
(MK, 1950) ter vodil mlade risarje po Stevil-
nih ilustracijah v Ze omenjenem zavodnem
glasilu Na$ svet. V rokopisu v tusu je ostal
za tisk bogato in domiselno ilustrirani Can-
karjev Martin Kaéur.?

Sedanji ravnatelj zavoda v Portorozu, ki
je nekaj let deloval na tem zavodu, Janko
Elazej, je pisal o uspehih verbotonalne me-
tode v Specialni Skoli, skupaj z nekdanjim
direktorjem nasSega zavoda Vinkom Ukmar-
jem, Janko BlaZej je sodeloval s prispevki
v Specialni $koli, v Prosvetnem delaveu, v
Delu v Jeziku in slovstvu, s ¢lanki, ki za-
devajo predvsem govor in fonetiko. Poleg
tega je bil tudi soavtor knjige, potopisa o Hi-
malaji. Kot recenzent uénih knjig za gluhe
in kot predavatelj na PA je imenovani tudi
znan. Najnovejsi ¢as je narekoval izdajo no-
vih uébenikov, zlasti beril za gluho mladino.
Tako so sodelovali kot avtorji novih beril
slede¢i zavodni delavei: Slikanici za predSol-
ske otroke (avtorja Emil Ulaga, Cvetka Uran-
ker), Prvo berilo (avtor Emil Ulaga), Drugo
berilo (avtor Zdravko Omerza), Tretje berilo
(avtorja Anton Uranker — Bogo Jakopi¢), Ce-
trto berilo je izSlo v zveznem merilu: prire-
dila sta ga Bogo Jakopi¢ in Stanko Kavéic.

Poleg navedenega izdaja zavod oz. pionir-
ska organizacija na zavedu glasilo Na$ prija-
telj. Glasilo ureja uredniSki odbor, ¢igar ¢la-
ni so: Emil Ulaga, Bogo Jakopi¢ in Metka
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Picelj. Razne tehine razprave iz defektolo-
gije, vzgoje in izobraZzevanja gluhih so v
defektoloskih zbornikih, (Kotor 1962, Mur-
ter 1957, 1968, 1969) s prispevki: Marjane
Lunder, Emila Ulage, Marije LipuZi¢, Marije
Ravnikar in Romana Zupan¢ica,

Upanje je, da bodo prihodni sodelavei za-
voda, ki so se ukvarjali in se e ukvarjajo s
strokovnim delom na zavodu in piSejo ustrez-
ne ¢lanke kakor tudi ¢lanke in knjige, ki ne-
posredno ne zadevajo surdopedagoskega pod-
roéja, izpopolnili svojo dolznost do skupnosti
tudi v bodoée, saj vemo in ¢utimo, »da kar
more, to moZ je storiti dolzan«.

Poleg zavodnih sodelavcev, ki sedaj ust-
varjajo in piSejo na zavodu, pa ne moremo
niti mimo tistih, ki tudi pomagajo zavodu
z vzgojo in izobraZevanjem nasih strokovnja-
kov na Pedagoski akademiji ali pa na Visoki
defektoloSki Soli v Zagrebu. Ze dolgo ¢asa je
tradicija, da daje na$ zavod zasluzne pedagoge
kot predavatelje na Pedagoski akademiji. Med
njimi naj omenimoe Grma, Ermenca, Ulago,
Zakovska, Kmetca, Omerzo, LipuZi¢evo in
Blazeja.

OPOMBE

1. V. Stanié¢, Gefiihle eines Taubstummen vor-
getragen bei Gelegenheit der am 9. September
1844 abgehaltenen Priifung der Taubstummen.
—-2. Vet o tem SBL, IV, Ljubljana 1932, str. 514.
— 3. Nas svet 1951—1961. Nas§ prijatelj 1969. —
4. Mi racunamo, Beograd 1962. — 5. 1. Cankar,
Martin Kacur. knjiga velikega formata 40 x 30
c¢m, ilustriral F. Kunaver (rokopis).

LENART MRAVLJA = LEONHARDUS FORMICA

PRIMOZ SIMONITI

V pri¢ujoéem zapisku naj mi bo dovoljeno
na kratko opozoriti na zivljenje in delo Le-
narta Mravlje (Mraula, Maraula), za Slove-
njegradtanom Matevzem Cerdonisom in Ko-
préanom Jernejem PelusSi¢éem (Pelusius), ki
sta delovala $e v 15. stoletju v Padovi oziro-
ma v Benetkah, menda prvim zgodnjim ti-
skarjem slovenskega rodu. Za njegovo »slo-
vensko« in »dunajsko« dobo je na voljo so-
razmerno veliko podatkov, oboje je treba le
povezati. Zato naj na kratko povzamem:

Rodil se je v petdesetih letih 16. stoletja na
Kranjskem — po Kidri¢u v Ljubljani, po Ca-

stleju v Rihenberku (Reiffenbergasch?) —se
Solal v Ljubljani in se zdel kot bister in glas-
beno nadarjen fant (menda je znal na pamet
vse slovenske pesmi, ki so jih peli slovenski
protestantje), primeren za pomoé¢ pri tiska-
nju slovenskih in hrvaskih knjig v Ungnado-
vem biblijskem zavodu v Urachu, kamor so
ga poslali leta 1563. Tu je kot tiskarski po-
moé¢nik res sodeloval pri tisku Klombner-
Juriéiéeve pesmarice (1563) in Trubarjeve
Cerkovne ordninge (1564) ter vrste hrvaskih
knjig. Ko je delo v zavodu po Ungnadovi
smrti zamrlo, je najprej delal pa¢ v Morhar-



